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Uena jiin je za cclo lcto (od aprila do aprila) «3 K, za pol leta 1*50 K. NaroČnina
I2L Nemčijo, Bosno in drHgc evropske države znaša 3*50 K, za Ameriko 4*50 K.

9^"~ Li.st in ogln.si se plačujejo naprej. "^MI

: Vse dopise, naročniiio in oznaiiila
spiojoina tiskarna J. KrajAc nasl.

Izjava dr. Korošca
v imenu

Jugoslovanov.
Med drugimi govori v seji 12. juiiija

1917 državncga zbora na Dunaj» so Slo-
vani z največjo navdušenostjo eitali v
raznili listih go vor načclnika Jugoslovan-
skega kluba dr. K o r o š c a . Gotovo bode
ustreženo tudi našini dragini čitateljem,
da objavinio dotični govor dobcscdno po
„Slovencu", št. 133. Gospod dr. Korošec
je začel slovcnsko:

„Obilo jc v tej vojski teklo slovanskc
krvi. Obeudujemo junaštvo in vztrajnost
naših bratov junakov, a obžalujemo žrtvc.
A ti potoki naj niso tekli zastonj. Naše
srce nam nareka vroeo željo, da ti potoki
niso tekli zastonj, temveč da nani vzklije
iz njih boljša bodočnost svobode in zdru-
ženja. (Burno odobravanjc.) Mi* poslanci
snio služabniki te misli našega naroda.
Njc izvršitcv nani je dolžnost. Brez ozira
na plenie, govorico in vero snio sc zdru-
žili v cnem klubu, da tako pokažeino
svetu voljo našega združenega naroda. A,
ko govoiiin prvi v iiuenu naroda, nc
zabim klicati i narodu, naj se združi!
(/ivio in bravo klici.) Prišle bodo grožnje,
'/& fijimi sladkc vabc, kakor se j e t o že
Kgodilo, da bi nas odvrniie. A ne vdaino
se! — Kialja Darija je vsak dau spo-
ininjal suženj, da sc spoir.ni svojih so-
vražnikov. Mi pa se vsak dan sponiinjaino
neštetih. bratov trpinov, katcri so zaradi
svojega narodnega prepričanja niorali po
krivici v ječo. Naše soeutje jiin ostane. V
prvi vrsti pa velja to tovarišu Grafenauerju.
Upamo, da se mu vrata ječe odprp, da
pride ined nas branit svoj zapuščeni ko-
roški narod!" (Živahno odobravanje in
ploskanje.)

Nadaljtije neniški:
Prva naša želja je skorajšnji mir.

Skupno z našim ccsaijem žclimo niiiu,
takega iniru, ko bodo narodi sanii odločali
svojo . bodočnost. Mi ne delamo zaprek
mini. Öe pa je kaka ovira pri kakein
zavezniku, kličemo vladi, da jc njena

prva dolžnost, da sc vpoštcva dobrobit
„rei publicae".

Drugo, kar zahtcvamo je, da se va-
ruje ustava. A vlada jo obljublja prelon.iti.
Nevarno je to. Avstrijstvo ministrskega
predsednika jc — nemštvo. Vlada, ki
avstrijstva ne pozna, naj gic!

Po vseb državah se družijo vsc
stranke v vladali. Pri nas narobe. Eneinu
narodu se priznavajo vsi privilegiji, drugiin
narodoni samo - - trpljenje.

Častni možje in žene so bili tcpeni,
obešeni, streljani! Cele niesece so sedcli,
a niso videli sodnika. Skoti, Matanovič,
Fries-Skenc so še vedno na svojih mestih.

Tisoei naših junakov so prelili svojo
kri za cesarja in domovino. Mi jib obžalu-
jemo in vemo, da žrtvc niso zastonj.

Mi nismo nikdar klicali „Los von
Österreich, Los von Habsburg", pač pa
kličemo proč od ncinškc birokracije.

Najhujša rak-rana je nemška biro-
kracija. Zato proe z nemškim nradništvoin.
Vladi, ki vzdržuje neinško birokracijo, ki
istoveti nemške koristi z avstrijskiini, ne
inorenio slcditi. (Viharno odobravanjc.)

Koliko naših Ijudi je še danes pri
vojakih. Zaznamovani so z A. Pokazali
smo zvestobe dovolj. Zato pa zahtevamo,
da vpošteva vlada „belange" vseh narodov.
Enakopravnost vseh je naš cilj. Ko sino
hoteli splošno enako volilno pravico vpe-
Ijati, i\\ hotclo iti, a vendar je šlo. Tako
tudi z jeziki. lz ruske revolucije sklepa
naša vlada sanio na zrušenje ruske vo-
jaške sile. Ne ve pa, da po Rusiji danes
veje duh svobode narodov, vere, bratstva
in enakosti.

Vojna je vpoklicala vse narode. V
zakopih ni razlike nied narodi, pri davkih
je.ni, v ti'pljenju gladovanja in umiranja
je ni! Enakost veje tu. Zato hočemo
enakost tudi v političnem življenju. (Dolgo-
trajno ploskanje.) Kvečjcmu bi mislili, da
v zaledju ne drži. A razlike nied katoliki
in protestanti ni. Vendar se vsiljuje misel,
da je sklcnila vlada očividno zvezo z
„aliance israelite". Tozadevne, četudi tajne
akte naj predloži. (Smeh.)

Iz -vladnih izjav, iz prestolnega go-
vora čujemo le o neinškib „belangib", ki

naj odgovarjajo državncmu interesu. Toda,
£ospoda, na jugu ni nobenega vprašanja?
Kaj pa z Adrijo? Kdaj bo rešena? Mogoee,
ko bo Gross zadnjo neniško šulfcrajnsko
šolo ustanovil v Dalmaciji ? Ko bo Dobernig
ponemčil zadnjega Korošca? In ko postavi
Wolf most do Adrije?

Kaj bo z Bosno, Hercegovino, Hrvat-
sko, Daliuacijo in slovcnsko zcinljo?

Naša izjava Vam odgovarja na to.
V inonarhiji pod avstrijskim žezlom, a
svobodni, zdrnženi hočemo biti Jugoslovani!
Ali je to izdajstvo?

Nc, edino to je rešitev za Avstrijo in
za nas! Noocmo tujskega janna! TTrvatje,
ki imajo v kraljevini to edino samoodloče-
valno pravico, da smejo sklepati o pasjem
davkn, nočejo Ouvajev. V Bosni in Herce-
govini nočejo tujstva. Dalmacija, ki se bori,
mre in gladuje pod tujci za domovino V
In uboga Istra, ki innira gladu pod vlado
tujcev! Celi otoki so že izmnrli.

Zjedinjcni in svobodni hosiemo biti.
In ali se še osmelite imenovati naše

stremljenje izdajstvo? Ne in ne! Ča pa ga
hočete imenovati, Vain pa poveni, da imate
premalo vešal, da bi ugonobili nas in našo
misel. Edini in združeni smo med seboj,
edini smo s svojim narodoni! (Dolgotiajno
ploskanje in odobravanjc) Tovarišem Celiom
in Poljakom smo ponudili roko za združeno
delo. Rečem Vam, ostanitenam zvesti, kakor
so bomo i mi zvesto borili za Vaše zahteve!
(Burno odobravanje pri Jugoslovanih, Celiili
in Poljakih. Govorniku čestitajo.)

V scji due 12. junija 1917 od „Jugo-
slovanskega klnba" vloženi predlogi in
interpelacije:

Posl. dr. Gregorčič in Fon prcdlagata
nujno, da se oskrba beguncev takoj ko-
l'enito preuredi. — Posl. Jarc interpelira
ministrstvo za poljedelstvo radi najvišjih
cen vina. — Poslanec Perič interpelira
trgovinsko ministrstvo in ministrstvo za
javna dela radi ljudske prehranc in ža-
lostnega stanja ljudstva v lmotski. — Po-
slanec Roškar stavi predlog radi oproščenja
kmetov in obrtnikov od vojaške službe. -
Posl. Jarc stavi na poljedelskcga ministra
vprašanje radi notice v „Pester Lloyd", ki

trdi, da je Avstrija relativno dobavila večji
del klavne živine, kakor JMadžarska. —
Posl. dr. Krek interpelira trgovinskega mi-
nistra radi pošte v Podljubeln na Koroškem,
ki slovenskih pošiljatev ne sprojema. —
Poslanec dr. Pogacnik interpelira ministra
za prehrano radi nezadostne in prcpo-
časne prehrane v Vipavski dolini, katcri
preti najbujša lakota.

*

Volitve v odseke: Od „Jugoslovan-
skega kluba" so bili izvoljeni v vojno
gospodarski odsek: posl. Dulibk'', Jarc, Krek
in Ravnihar; v budgctni odsek: poslanci
Biankini, Koroscc, Laginja in dr. Pogačnik;
v justicni odsek: posl. Bcnkoyic, Cingrija,
Demšar, Ravnihar. V nstavni odsek so
bili predlagani: posl. dr. Pogačnik, Smodlaka,
Benkovif; in Vukotic.

Vporaba
natrijevega thiosul-
fata ali salojidina

satnega zase.
Od mnogih strani se čujejo vprašanja,

ali se sine salojidin rabiti proti plesnobi
na grozdju samo v zvezi z galico, oziroma,
ali sc sme rabiti tudi sam zase.

Na ta vprašanja je sledeče odgovoriti:
Salojidin učiiiknje samo proti p l e s n o b i
(oidiju), galica pa samo proti p e r o n o -
s p o r i (paležu). Eno sredstvo tedaj ne
more nadomestiti druzega, rabi se pa lahko
vsako zase, ali pa radi jednostavnosti, obe
skupaj. Ker pa eno in drugo sredstvo v
čisti vodni raztopini trto opali, moramo
vselej primešati apna. Galica, ki je hudo
kisla, rabi seveda veliko več apna, kot
salojidin.

Z galico škropimo trte proti pero-
nospori ali paležu navadno trikrat na leto,
in sicer prvič koncem majnika ali začetkom
junija, driigič sredi junija in tretjič v prvi
polovici meseca julija.

Da pa učinkuje škropilna zmes ob
enem tudi proti plesnobi, raztopimo v njej
pri vsakem škropljenju, takoj za apnoni,
kojega moramo v tern slučajn vzeti nckaj

LISTEK.

Zajec.
Piše poroßnik Jože Harlr.

Dogodilo se je, da je zajec zašel med
strelske jarke dveh vojskujočih se sil.
Strelska jarka sta bila drug od drugega
oddaljena sto korakov in prostor med njima
je bil dovsem napolnjen z bodečimi žičnimi
ovirami. Na vseh krajih in koncih je ubogi
zajec poizkušal uteči, a nikakor se mu ni
posrecilo; kjer se je približal strelskim
jarkom, so začele str.aže streljati, in kako
besnd! Bolj kakor na sovražnika! Seveda,
ubitega sovražnika ne bo nikdo spekel in
pojedel — a ubitega zajca? To bi bila
pcčcnka! Kaj takega se v strelskem jarku
ne dobi vsak dan, tudi vsak praznik ne!

Bil je odličen exemplar svojega rodu
naš zajec. Izredno velik, oblecen v siv,
mehak kožušček, ki se je na pisih spre-
niinjal v belo. Fina, podolgasta glava, in-
teligentcn obraz, mogo^ni bi ki in -— jako
dolga ušesa. Na svoja dolga ušesa je bil

ponosen. „Ubogi človek", si je mislil, „kaj
mu koristijo njegova kratka uSesaV Ali
jih more lepo položiti po sebi kakor jazV
Jih more dvigniti, ako hoče ostro prisluška-
vatiV Nič ne more, revež! Clo osel je na
boljšem od njega!" Samo nekaj je žalostilo
našega junaka — "jegov kratki repek.
„Ali, da bi imel dolg, košat rep, jaz edini
med zajci! Kako bi vse gledalo za meiioj!
Vse zajke bi se zaljubile v mene!" —
Tedaj se je spomnil svoje boljše polovice
in se udaril po visokem čelu: „Kako si
neumeii! In tako star! Vidini, da imam
vse človeške slabosti!"

Naš zajec je bil filozof, zajeji filozof,
in radi tega jc bil velik sovražnik vesolnega
človcškcga rodu. Pogosto, ko je sedel v
globoki jami, ki jo je bila izkopala gra-
nata, sc je zamislil. Sedel je na zadnji
nogi, levi uhelj položil po sebi, desni dvignif
kvišk» za stražo, podprl glavo s prednjo
tacko in .predel globoke, zajčjc misli.

„Ne razumem in ne razumem! Vsak
ima' svojc slabosti, do mi zajci, to je res!
Lev ne more slišali petelinjesni petja. slon
se ustraši svinjskega kruljenja, jaz, n. pr.,

ne strpim pasjega lajanja! To je povsem
naravno! A da človek ne more vztrajati
poleg svojega sobrata — sočloveka — to
je preveč za moje zajčje iuožganc, čctudi
sem star in sem že marsikaj poizkusil! —
Mine, granate, šrapneli, strojne puške' hm!

Saj tudi pri nas, zajcib, pride včasi
kaj navskriž. Vein, ko sem bil še mlad
fant. Hodil sem k svoji stari — brhko
dekle je bila in čednega obraza! No, in
še eden se je sniukal okrog nje. (-akaj,
sem rekel; počakal sem ga za mejo, mu
priložil eno okrog njegovih prekratkih
uhljev, mu dal še eno za pot — nikdar
vec ga ni bilo! — Toda železo, jeklo,
ogenj, blisk iu groin! Da iniamo zajci z
ljudmi vojsko, to bi bilo razuinljivo, saj
mi, zajci, nismo — hvala Bogu — ljudem
sorodni ne po dubu, ne po telesti, a zajec
proti zajcu, zajßji rod pröti zajejemu rodu,
tega ne pozna zgodovina! Spominjam se,
prcd lcti je bilo. Poleg mojega zalužka
je imel svoj revir moj znancc in prijatelj;
lepar dišeča detelja je bila tarn! No, in
prišlo je do nesporazumljenja! On je začel
zahajati v'nioj zalužk, ali jaz v njegovo

deteljo, pozabil sem tekoni let — in so-
vraštvo sc je pričelo. Pa sva se sešla nekoč
na meji in sva rekla: „Do tu je moje, do
tu je tvoje, bodiva prijatelja! Podala sva
si prednji. sapi in — inirna Bosna!

Včasi je našemu lilozofu kaj trda
predla, posebno ponoči. Zajec je šel na
pašo, a od vsoh straneh so svetile svetlobne
rakete in švigali žarki žarometov. Tedaj
so vojaki po jarkih večkrat opazili senco,
ki se je premikala med žicaini; eni in drugi
so suniili, da je od neprijatelja kdo v žicah
in pricelo' se je Ijuto streljanje. V takih
slučajih se je zajček-revček potuhnil v glo-
boko jamo, ki jo jc bila napravila težka
granata iz 18 centimcterske havbice. in
kuhal pravicen srd.

„(Je bi vedeli, da sem zajec, in bi
streljali na mene, bi nič ne rekel! A, da
streljatc, ker mislite, da strcljate na člo-
veka — — Hujši ste od nas, ki nas ime-
nujete zveri!"

Kdaj in kdo je zajca imenoval zver,
to je bil naš odlicni junak že pozabil
bil je že star.
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malega več kot siccr, še pol kilograina
salojidina na vsakih sto litrov že priprav-
ljene galično-apnene škropilne ziuesi.

Vendar pa lahko nastane potreba, da
škropimo s salojidinom tudi še pozneje,
kajti od srede julija naprcj sc navadno
plesnoba prične še-le na grozdju razvijati.

V krajih ali legali, kjer oidij posebno
rad grozdjc napada, se bo nemara. izkazalo,
da samo trikratno škropljenje s salojidinom
(med galico) ni zadostovalo in v tern slu-
oajn bo treba, da poškiopimo grozdje šc
enkrat ali, po potrebi, tudi veokrat s sa-
lojidinom samim in siccr vselej takrat,
kakor hitro zapazimo, da se tu pa tarn
plesnoba na grozdju prikaže.

Ako hočemo škropiti trtc s salojidinom
samim (to je, ne v zvezi z galico), potem
si priprayimo škropilno tekočino takole:

Na sto litrov čiste vode si odtehtamo
pol kilograma salojidina in četrt kilograina
-dobrega, mastnega, ugašcnega apna. Pri-
pravljcno vodo razdelimo na dva dela;
v cnein delu raztopimo salojidin, v drugem
pa razniešamo apno na redek apnov belcž.

Ko se je salojidin raztopil, vlijemo
apnen belež v njegovo raztopino, preinešaino
in — radi previdnosti — še preskusimo
z belim (fenolftaleinovim) preskusilnim pa-
pirjein. Če ta papir, v zmes pomočen, po-
rdeči, je zmes pravilno pripravljena, pa
gremo lahko škropiti. Drugace bi bilo
treba še nekaj apna dodati.

Ker pa preveč apna škoduje, je naj-
bolje, da obe snovi natančno odtehtamo.
Ce je apno dobro, ga je četrt kilograma
na pol kilograma salojidina zadostj.

Škropimo seveda samo po grozdju in
to kar se da temeljito. B. Skalicky.

Gospodarstvo.
Vinske cene. Ker hoče osrcdnja ko-

misija za določevanje cen za novo vino
letnika 1917 nastaviti ravnalne cene, je
poslanec Jarc stavil na poljedelskcga mi-
nistra vprašanje, kako misli vlada v tern
oziru postopati. Neobhodno potrebno je,
da se doseže enakost pri nas in na Ogrskem.
Drugače se zopet ponovi, kar se je do-
gajalo letos, da se je namreC ogrsko vino
prodajalo k nain po ceni do 4 K za liter,
naši vinogradniki pa so bili kaznovani,
ko so prodajali vino za 1 K 50 vin. in
višje. Tak privilegij druge državne polo-
vice je krivičen! Tudi je zahteval poslanec
Jarc pojasnila, ali se hoče vlada ozirati
na različno kakovost vina zaradi različnih
vrst in leg. Tudi bi bilo treba vpoštcvati,
da se deloma prodaja most, deloma pa
vinogradniki sami kletarijo vino, dokler
se ne izčisti in ga še-le potem prodajo.
Na vse to naj bi se ozirala vlada, ako
se res misli določiti ravnalne cene.

Dajatev živine pri nas in na Ogrskem.
To ogrskih listih je krožila vest, da ogrski
živinorejci v zadnjem času niso dali toliko
živine /a vojaštvo, kakor bi morali. Zalo
je morala naša državna polovica dati pri-
meroma več živine, kakor je bilo prvotno
določeno. Vojaška uprava pa se kljub temu
ni poslužila ostrejših sredstev, ampak je
cclo za meseca inajnik in -junij dovolihi
visje cene, da bi dobila več živine. S tern
je naš kmet dvakrat. oskodovan, ker je .
moral dati več živine, kakor se jo je
vzelo na Ogrskem in šc to po nižji ceni,
kakor jo je tain plačalo vojaštvo. Zaradi
tega je stavil državni poslanec Jarc na
poijedelskega ministra vprašanje, ali je res,
kar so pisali ogrski listi in kaj je ukre-
nila naša vlada, da varuje koristi naše
živinoreje.

Za saditev tobaka po naših deželah.
Naša državna polovica je v mim plače- j ^
vala za tobak, ki ga je dobivala iz Ogrskc
in drugih dežel na leto nad GO milijonov
krön. Ker se je v vojski pokazalo, kako
važno je, da surovine pridobivamo doma,
je poslanec Jarc zlasti z ozirom na to,
da se je dalmatinski tobak izkazal kot
jako dobcr, stavil predlog, naj se po vinskih
krajih po Primorskem, Kranjskem in Šta-
jcrskem delajo poizkusi s saditvijo tobaka.
Iziabili se naj bi zlasti opuščeni vinogradi,
ki donašajo sedaj malo ali nie.

Dan žepnih robeev
v Novem mestu.

„Dan žepnih robeev" ima v prvi
vrsti namen, priti do zalog platna in pa-
vole, tako izvanredno potrebnili za osrednji
nrad za dobavo pavole v vojaške svrhe,
kakor tudi, da se s tem preskrbi splošni
trg, končno tudi za Rdeči križ. Od tega
se v posameznih domih brezdvomno na-
hajajo še velike množine. Stremiti je za
tem, da vsak dorn, če količkaj mogoče,
dam je vsaj en žepni robec ali kako po-
dobno perilo. Ta dar bo posameznika
praviloma pac" komaj obremenjal. Na ta
način nabrane platnene in pavoftiate pred-
mete bi uporabljala, v kolikor so še rabljivi,
pomožna akeija vojnega oskrbnega urada,
poprej „Kälteschlitz", za podrejene ji akeije
v svrho dobave obleke za invalide in za
vojaške otroke, in pa Rdeči križ. Kar bi
pa se v ta namen ne dalo več rabiti, bi
se oddalo centrali za pavolo v svrho iz-
delovanja novih tkanin proti gotovini, ki
se na polovico razdeli med vojni pomožni
biro c. kr. ministrstva za notranjc stvari
in med pomožno akcijo vojnega oskrbnega
urada, poprej „Kiilteschutz". (Zasčit pred
mrazom.)

Akeija v svrho dobave obleke za
invalide in vojaške otroke upošteva po-

Toda tudi našega zajca je doietela
usoda — usoda zajea-filozofa.

Poltemna noč je bila in neprijatelja
sta malo svetila. Zajec je iskal paše hied
žicami in mislil težke misli.

* Kaj dela doma njegova ženka ? S pe-
terimi nežnimi otiočiči jo je bil zapustil
in oni nie ne vedö, kje sejiahaja. Kdaj
jih bo zopet videl?

V svoji globoki zamišljenosti se je
ob nekaj spodtaknil; prestrašen se je ozrl:
človeška lobanja se mu je režala v obraz
in votle, mrtvaške oči so ga osorno gledale;
vojak je bil, kateremu se je bila pred meseci
ob hudein napadu iztekla ura, in nihee mu
ni mogel privošeiti lopate prsti.

Njegove kosti so se belile nepokopane
v enaki razdalji od obeh jarkoy. Zajca
je streslo; sicer se on kot zajec ni bal
mrtvecev, a ta prizor mu je kljub temu
dvigal läse in dlako.

Popraskai se je za levim uhljem: kaj
storiti? Pokopati ga moram, a kako?

In začel je s svojima malima tačkama
kopati jamo; počasi je šlo, v nekaj nočeh
bi bila jama gotova.

„Po smrti neha vse sovrastvo", je
modroval zajec-n'lozof, „samo ljudje so-
vražijo še po smrti. Človek je bil, a tega
čina Ijubezni mu ne odrečem."

Izkopal je jamico, v kateri bi imel
mesto srednjevelik zajec. Utrudil se'je bil;
šapice so ga bolele in pot mu je curkoma
lil po obrazu. Prenehal je torej malo in
si obrisal pot. Nato je pričel iznova.

Kar je siknila tik mimo njega krogla,
še ena in zopet ena — gotovo so ga bili
iz jarkov opazili.

Našega h'lozofa je popadla sveta zajdja
jeza. Vspel se je na zadnjih nogah, dvignil
desno šapo kakor k priscgi, izza ograje
njegovih zajcjih zob pa je..bruhnila trda
obsodba:

„Zverine!"
V tistem hipu je zopet zasikalo jcklo

in mu predj-lo njegovo zajčje sree. Zvi'nil
sc je kraj mrtveca v jamo, ki jo je bil
izkopal za svojega sovražnika.

Zajca-ülozofa ni bilo več. —
Mrtvaška lobanja se je zlobno zarežala.

trebne iz cele Avstrije. Vojni pomožni
biro c. kr. ministrstva za notranje stvari
bo pripadajoči mu delež v celem odstopil
dotičnim deželnim vojnim pomožnim uradoni,
zvezno vodstvo Itdečega križa pa namerava
deželna društva primerno opremitis perilom.

V Novem mestu je odločefta sobota
23. junij za „Dan žepnih robeev". V ta
namen izvoljen odbor, obstoječ iz dam:
dr. Schegula, dr. Žitek, Clarici in Ekel ter
gospodov: Adolf Pauser (načelnik), A. Pull
pl. Führenaiv vladni svetnik Fr. Brežnik,
P. Atanazij Ausser, Mag. Ph. J. Beigmann
in Urb. Horvat, je ukrenil sledeče:

V soboto začenši ob 9. uri bodo
gimnazijski dijaki, ueenci inučenke ljudskih
šol, v spremstvu svojih gg. profesorjev, uei-
teljev in učiteljic nabirali od liiše do hiše,
od strankc do stranke robee, odpadkc
platnenih in bombažnih tkanin. V vsaki
druzi'ni se gotovo izlahka pogreši par
robeev ali vsaj nekaj še nerabnega perila.
Kdor bi pa ravno ne mogel dati v tvarini,
naj bi pa spustil denarni prispevek v pu-
šico, katero bodo imeli nabiralci robeev
tudi s seboj. Öe bi kdo slučajno ne bil
doma, naj pa blagovoli sam poslati na
tukajšnji magistrat dotieni dar. Oasa je
za to dovolj, do konca meseca junija.
Vsako najmanjšc darilo v blagu ali denarju
bode dobrodošlo. Pripravite takoj danes,
kar žclite podariti, da se brez potrebe ne
ovira urno pobiranje v soboto.

Novomeščani! Naj se patrijotična
vnema in Vaša plemenita požrtvovalnost,
ki se je doslej vedno izkazala kot veliko-
dušna in radodarna v blage vojne pod-
porne namene, odzove tudi to pot klicu
domovine. ko gre po vsej državi velika
akeija za perilo junakom invaiidom in
otrokom-sirotam padlih vojakov!

Spotnin
na vojne zvonove.

XVI.

Župnija Smihel pri Žužemberku ima
poleg nove leta 1908 in 1909 pozidane
cerkve z zvonikom vred dve podružnici:
P l e š i v i c o in Sv. M a r j e t o . Župna
cerkev je dala dozdaj v vojne namene
vel. zvon, Plešivica oba in Sv. Marjeta enega.

Veliki zvon župne cerkve je vül
leta 1884 A. Samassa v Ljubljani. Imel
je premer 107 cm in težo 727 kg s po-
dobama: Sv. Mihael in Brezm. Spočetje
D. M. Imel je posebno lep in prijeten
glas ter je opravljal svojo službo z obema
inanjšiina tovarisema v prijetni harmoniji
do 23. febmarja 1917, ko mu je vojna
sila določila povsem drug delokrog. Zadela
ga je pa za občutljiva srea župljanov že
doma v zvoniku skeleca usoda." Gotiški
zvonik ima namreč tako ozka okna, da
ni mogel «cel skozi. Zato je bilo treba ali
okno razširiti in zid podreti — - poprava
v stari stan bi stala 500 K — ali pa
zvon razbiti. Storilo se je jsadnje in od
tako priljubljcnega ^vona so na večer
omenjenega dne odpeljali v spremstvu
mnogo župljanov tje do Poljan in potein
na Stražo samo razvaline, kar je žalost
ise povečalo in solze še pomnožilo.

Na podružnici Plešivici so imeli dva
zvona, vlita pri M. Samassa leta 1902.
Veeji težek 79 kg s podobo Kristusa na
križu in manjši 52 kg 50 dkg, ki je imel
angela s Crobento. Ker stoji cerkvica
en četrt ure nad vasjo vrh hriba sicer
z lepim razgledom daleč po, Dolenjskem
in je na njej le enkrat ali dvakrat na
leto sv. maša, je izguba obeh zvonov sicer
nekoliko manj občutljiva, vendar tudi dobri
Plešivčani v svoji oddaljeni in skriti va-
sici čutijo, da ni več onih ljubih glasov,
ki žive kličejo, mrtve objokujejo, strele
odvajajo.

Podružnica sv. Marjeta ima sedaj samo
en zvon. Oddani je bil vlit leta 180(5 pri
V. Samassa v Ljubljani s tcžo 84 kg in
podobama: Kristus na križu in Mati Božja.

Franjo Neubauer:

Dolenjska
radost in bridkost.
Veste li, kaj je dolenjska radost?
Vcste li, kaj je dolenjska bridkost? —

Žita zaklijejo, biljkice nežno zelene
zcmljica, mamica mlada, požone.
Rž se v višave popne,
v klasje pšenica in ječmen hitüa,
njive leskečejo vse
v plamenu solnčnega svita.
Žita valovi po njivah beže,
kinetic ponosen je nanje,
lice žari mu, kipi mu sree,
v duhu jih žanje,

spravlja v kbzolce, na podu jih mlati,
lakote ni se mu bati. - - —

Češnja in hruška, ve sestrici beli,
ali ste z jablano bujno eveteli!
0 vet je pokrilo je travo in pot,
že debeli se na vejicah plod. —

Trtica nosi: vi drobni grozdički,
kakor negodni ste v gnezdecu ptički,
giedate v solnčno nebö,
da vam posije in da vas ogreje,
da se vam ličece kmalu zasmeje.
Grozdki, veselje dolenjsko sladkö!

Yeste li, kaj je dolenjska bridkost?
Tarn izza hribov in host
erno vali se oblačje in sivo,
vstaja grozeče nad njivo,
zbira se, trga se, spet se kopiči,
sevajo bliski in gromi bobno,
sikajo strele nad gozdi in griči,
mirnini dolinam prete.

Glej na obzorje! Kaj tarn se vali ?
Örno in sivo-ognjeno!
Plamen je, dim je, — gori!
Vrö in hrumijo nebesa!

Ogenj to ni! —
Zrnje se vsuje — ledeno!
Bije in kiesti drevesa,
listje odbito na zemljo leli.

Groza pogledov na drevje nam bega,
z drevja do iijiv in do cest,
ki so pobeljene kakor od snega.
Žalost nas stiska, dušl nas holest.
Toca pa klesti in bije!
Nekaj ininut le! — Že solnce spet sije!

Pozno, prepozuo!
Delo koncano je grozno!
Vojskino glej razdejanje!
Zlate pšenice nihče ne požanje,
zlomljene biljke so vitke rži,
ječmen zaril se je v blato.

Upanje naše bogato
strto leži!

Žalost od zemlje kriči nam do n^ba:
„üaj nam neskončno Usmiljeni, hleba!1'
Zlobno pa v lice reži se nam — glad! —

Kaj nam nastiljate listja, drevesa,
kakor da hladna jesen ga otresa?
Kdaj vam oberemo sad?
Kličejo muke in boli:
„Letos nikoli, nikoli!" —
Kaj vam je, vinske gorice,
kakšen si, gorski naš ra j? !
Kjc so ti inočnc mladice,
kje so ti grozdki, ki gledali v maj
kakor iz gnezdeca ptisiki so drobni V
Strli so mladost udari jim zlobni,
vi'gel jih v blato je kruti vihar.
Kaj mu brczdiinje bridkosti je mar?!

Hodimo nemi ob strtih klasovih,
kakor ob dragih prezgodnjih grobovil).
Žalost na sadni.ubaja nam vrt,
s težko se hojo popenja do trt.
Gozd nam in travnik bolestno šepeče
žalostno pesem - nničene srete.
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Silobran.
„Strela te ubij," odmeva vpitje.
„Bes te plenlaj, ti nesrecno bitjc!
Ti ogrožas mi življcnje born»,
bitjti krnto, zlobno in uporno.

Nikriar mirno ne zaprcm očesa,
st rah pied tabo mi kosti prctresa.
Vedno sekaš rane mi skeleče,
ropar si, morilec moje sreče.

V silobranu sukal bom orožje,
(lokler te ne vržem si v podnožje;
saj tako pravica mi veleva.
Kdor ne brani se, je prava šleva."

Kakor zver, ki guana je od glada,
-inenda ropar nekoga napada.
Stopiin bližej . . . Kaj se je godilo?
•Tagnjc volku je vodo kalilo!

Br. Gervazij.

Vojni pregled.
Itiilijiinsko bojišče. — ]Jo ponesrečcni

italijanski clcseti" ofenzivi na soski bojni črti,
je postal položaj za Italijane brczupen, ker
bi, ako l)i imeli le koliekaj upanja na kak
u.spch, svojc naporc ob tej bojni črti nadaljc-
vali. Uvedli so pač ofonzivo na tirolski bojni
erti, iz Cesar lahko sklepanio, da so pri deseti
soski ofenzivi uporabili toliko svojih sil, da
jim ni l)ilo mogoče na obeli bojnili črtah ob
jcdnem izvesti otenzive, kar bi bilo pae prej
obetalo kak uspeb. Ker niso dosegli svojega
glavnega cilja: Trsta, zadovoljiti se hoeejo
sedaj z manjšimi cilji ter pridobiti nazaj gore,
katcre smo jim bili svojčas iztrgali in če
mogoče zraven še kak del Valsuganske do-
linc. A novi napad Italijanov nas ne straši.
Tam, kjer se sedaj vrše boji, so bili ltalijani
lani obcutno poraženi in na rajmo teh zgo-
dovinskih tleb jib bodo tudi sedaj na«e nad
vse hrabre cete ponovno porazile. 12. t. in.
napadli so ltalijani na tirolski bojni crti se-le
zyecer, a odbilc so jib nase planinskc cete,
ki so se že v marsikatercni vroeem boju ob-
nesle. Jsti dun so pri Soei italijanski topovi
»ločneje grmeli in knialu se l>ode pokazalo,
če to močnejšc streljanje miznanja wove itali-
janske napadc na Krasu in goriški zeinlji.
Pokazalo se bode tudi, ni li Cadorna napadel
naše tirolske bojnc črtc samo za to, da bi
nasi poslali čete s soskega bojišča na gorske
velikane v Tirolali. Kakor se IK. t. m. poroča,
koncali so sc italijanski sunki proti nasi ko-
roški bojni črti s tern, da so ltalijani izgubili
neko postojanko. Sovražno vojno vodstvo se
vidno trudi s svojimi poročili vzbuditi domiie-
vanje, da so prešlc naše Čete k napadu ter
ustvarja iz preprcčcnja teh namislenih pod-
jetji uspebe italijanske&a orožja. V resnici
pa sc omcjuje vsc naifc delovanje na tej
bojni črti zadnji čas na poizvedovalna pod-
jetja in sunke nasili oddelkov, kojib naloga
je, po odbitju napada t>. italijanskc annade,
poizvedovati o položaju pri sovražniku. 18. t. m.
se uradno poroca, da so oddelki bosniško-
hercegovskega. pcspolka St. 4 vrgli v odseku
Rombona sovražnika z neke opiralne posto-
janke, ujeli cnega častnika in 28 inož in se
ustalili v zavzeti postojanki kljub ponovnim
uapadom sovražnika.

Rusko bojišče. — Po veednevnem pre-
•sledku so se Kusi zopet prieeli bojevati, vendar
P1} je po ententi dogovorjen nacrt skupnc
oienzive za sedaj Se ne izvrsljiv in nikakor
ni pricakovati napadov celib niskib arniad,
kakorgne smo doživeli prcteklo leto. Naj-
»ovejšim spremembam pri najvisjih zbornili
mestih ruske armade sledile so mnogoStevilnc
preuredbe pri voditcljih od zbornili povelj-
nikov navzdol. Te preuredbe ustrezajo zclji,
le takim ^eneraloin podeliti poveljstva, ki so
za nadaljevanje vojskc in ki so vladi znani
kot zanesljivi. iMcj odstavljenimi višjimi čast-
niki so tudi taki, ki so osumljeni, da so mo-
narlncnega miSljenja.

Zahoduo bojiftfie. - O b Aisni in v
Chauipagm otenziva Francozoin tudi ni pri
ncsla uobenega bistvenega nspclm. Ogroninc
izgubc, ki so jib iineli, zaprle so jim s a po
tako, da se lc nialo ganejo. I>olj podjetni sc
kažejo Augleži, ki so sc kljub teniu, da m
iiueli vclikanske izgube v brezuspesnili sunkib
lueseca inaja, ko so nanieravali prodreti
«emško crto med Lensorn in Douaijein, od-
ločili k novim napadom na razmeronia ozki
crti, ki niso ostali brczuspcSni. Lok pri
Witschaete so iztrgali Neincem ter jib potisnili
V postojankc na črti llollbccke-Warneton, a
to je bilo })a tudi vsc, kaj ti Ncnici so jim
prcd Lillejcm tako zastavili pot, kakor za:
cctkoni inaja južno Lillea.

Dopisi.
Iz Novega mesta nam toži prijatclj

našcga lisla: „„Blaga duša" je dala svoji
niaščevalnosti napram meni s tern duška,
da jc razbila jajce na nagrobnein spome-
niku mojih nedolžnib otiok, ki počivajo
na novomeškem pokopališču in katcrih
eden jc žrtvoval svojc mlado, nadepolno
življenje za svojega bližnika. Podlcž
postopar- mi je dobro znana oseba, vendar
inn v iinenu svojih rajnih otrok za enkrat
odpustim."

Zopet nov iiačin oskrunitve naših
grobov, o čenmr smo že toliko v našem
listu pisali, a vse zainan. Obiskovalci po-
kopališča! Zapirajte vendar pokopališka
vrata! — Oskninjcvatelju groba pa kličemo
v spomin Stritarjove besede:

,.Preganjanja se pazi in razpora,
sovraštvu v srei ne dajaj prostora".

0 Iz Dobrnič. Naročnikom! 0, dragi
narocniki „Dol. Novic", kaj so nam poročale
v 11. številki tega leta, da bodo nehale
izhajati in to radi pomanjkanja naročnikov!
Edini dolenjski list bo moral izostati! Ali
je Dolcnjska res tako uboga, da ne bi
mogla podpirati eden skromen, pa zelo
dober list? Jaz mislim, da ne, pa vendar . . .
Sicer Dolenjci radi in veliko berejo ter
imajo veliko časnikov naročenih. Ljubi
Dolenjci! Ce druge slovenske liste pod-
piramo, naročamo in beremo, ali naj svoj
domači, prepotrebiü, edini dolenjski list
pustimo, da omaga in zaspi? Ce bi se to
zgodilo, bi bilo za- nas Dolcnjce zares
sramotno. To se ne sine zgoditi! Zatoraj
dragi naročniki, naročnice, bralci in bralke
Dol. Novi<*, potrudinro se sedaj, dokler je
še čas, dokler je še upanje, da ohranimo
Dol. Novice pri Življenju, da pridobimo vsak,
vsaka, vsaj enega novega naročnika na
„Dol. Novice"!

Včasih pravi kateri: „Dol. Novice'* ne
poročajo veliko od vojske, da jib ni vredno
naročiti." llesnično pa je, da lahko to ver-
jamemo, kar porocajo. Ko bi bila pa to
vse resnica, k;ar nam pišejo dnevniki, bi
se moral pa svet že davno na glavo po-
staviti. Bodimo zadovoljni z nialim in je
saj to resnično! Sicer pa vojni pregled
vsem ugaja; vsak zadosti izve.

Nadalje se naj pomisli, koliko je
vredno drugo berilo za poljedclca in vino-
gradnika. — Konečno še nekaj, kar so
Dol. Novice že večkrat pisale: Bolj kot
kedaj prej, bo po vojski govorilo časopisje,
ker se bo šlo za svobodo in obstoj narodov.
Zatoraj, ljubi Dolenjci, če hočete imeti po
vojski kako moč, morate imeti en časopis,
in ta naj bo „Dol. Novice"!

Naiočnik Dol. Novic.

Domace
in tuje novice.

Častnim občanom je izvolil občinski
odbor Šmihel-Stopiče preč. g. župnika Jakoba
P o r e n t a iz Stopic, imenovanega kano-
ni.ka novomeŠkega kolegijatnega kapitelja,
vsled njcgovih velikih zaslug za splošni
blagor svojih udanih mu župljanov. — Na
predlog g. Fr. Kastelica je bil istočasno
izvoljen častnim občanom dcželni poslanec
in župan, prespoštovani g. Jos. Z u r c , v
znak 201etnega, izredno uspešnega delo-
vanja na čelu najvcčje kmetske občine na
Kranjskoin. Obema velezaslužnima gospo-
doma naše najiskrenejše čestitke!

Konferenca Sodalitatis Ss. Cordis
JeSU za novomeško dekanijo bo v pondeljek
2. julija o pol 11. uri v Prečini. Öc. gg.
naj pravočasno naznanijo svojo udeležbo
župncinu uradu v Piečini!

Tri hrabrostne svetinje se bliščc na
prsih bivšega trg. sotrudnika, štabncga na-
rednika g. Franca K u k m a n, namreC,:
bronasta, srebrna I. in srebrna II. razreda.
Lahko smo ponosni na takega dolenjskega
rojaka. G. Kukmanu najsrčnejšc čestitke,
tcr obilo sreče želi več prijateljev iz vojne
pošt.c 41 5.

Odlikovan je bil že vdrngič praporščak
g. Ivan C e s a r s srebrno kolajno I. vrste,
na kraškem bojiščn. Cast inladeniu junaku.

Odlično darilo. Visokorodna g. Maiija
grolica Attems jc poslala po mil. g. proštu
dr. Seb. Klbert učenki Anici O g o r e u t z
zlato verižico z medaljonom v trajni spomin,
ker jo je pri slavnosti odkrilja „vojnega
moža" v Novem mestu z nagovorom po-
zdravila in jej podala šopek lepili cvetic.
Mil. g. prošt je učenki v šoli izročil s pri-
mernimi besedami casteče, lepo darilo v
navzočnosti njenih učcnk, g. uöiteljice in
g. katcheta.

Smrtna kosa. Dne 16. t. m. je umrla
v bolnici ces. Elizabete v Novem mest-u
č. sestra Georgija K r i ž a n , usmiljenka iz
kongregacije sv. Vincencija Pavlanskega,
stara 2'i let. Pokojna se je rodila v Ro-
gaški Slatini na Štajerskem. Usmiljenka je
postala pred šestimi leti. Ko je izbruhnila
svetovna vojska 1. 1914, je bila odpokli-
cana k „Rtulečemu križu" v Osjek na
llrvaškem. Tam si je nakopala kal smrto-
nosne bolezni, ki jo je prisilila, da je šla
1. 1916 iskat si zdravja v Gradec. Slednjič
je prišla zopet v Novo mesto, kjer jo je
bolezen privezala na dolgotrajno bolniško
posteljo. Na zadnjem potu jo je spremljalo
poleg vojaštva novomeških bolnic in „Ru-
dečega laiža", tudi mnogobrojno občinstvo
z g. županom Rosmannom. Telesne ostanke
je blagoslovil mil. g. prošt dr. Seb. Elbert
ob azistenci domače duhovščine. Naj v
mini počiva!

Umrla je Micika B l a t n i k na Dol.
Težki vodi v torek 19. junija zvečer okoli
8. lire, po dolgotrajni bolezni, v mladostni
dobi 19 let. Naj počiva v miru!

Janko Leban, upok. nadučitelj, znani
pesnik, skladatelj in pisatelj, je bolan ter
se zdravi pri Usmiljenih bratih v Kandiji.
/^elimo nm skorajšnjeg«. trdncga zdravja.

Prihodnji semenj za plemene in rejne
prešiče bo v Novem inestu v pondeljek, dne
25. t. in. Obeta se mnogo kupcev.

PreŠičja rudečica povzroča zadjjji čas
veliko škodeincj prešiči. Opozarjamo kme-
tovalce na varnostno cepljenje še zdravih
prešičev kot edino zanesljivo sredstvo proti
tej bolezni. Na rudečici že obolele prešičc je
težko rešiti. Oglase za varnostno cepljenje
prešičev sprejema županstvo, okrajno gla-
varstvo in uradni živinozdravnik.

Pošiljam pozdrav iz daljne tiijinc
vsem Dolenjcem in Dolenjkam, posebno
še Novomeščanom in okoličanom, ki čitajo
naš domač list, in želim srečno svidenjc
J. Midofer.

Vsem belokranjskim rojakom in pa
cenjeiiim naročnikom „Dol. Novic" pošiljamo
prisrčne pozdrave iz Judenburga: Janko
Mravinc, Peter Jakopčič iz ('Cikvišč, Peter
Kure iz Otoka, Anton Rolili iz Krasinca,
vsi iz podzemeljske župnije.

o Prvi vojni zvon iz jekla je došel iz
Nemčije dne 16. junija t. 1. za župnijo
Mirnapeč. Določen jc za podružno cerkev
na Malern vrbu, kjer so pri zadnji rekvi-
ziciji vzeli oba zvona. Zvon tehta z opravo
vred 2H8kg; zvon sam tehta 200 kg,
kembelj 20 kilogramov. Vlila ga je tvrdka
„Bochumer-Verein für Bergbau u. Gußstahl-
fabrikation in Bochum, Westfalen". Pri-
hodnjo nedeljo 24. junija popoldne po li-
tanijah ga bodo blagoslovili mil. g. prost
dr. Šeb. Elbert v župni cerkvi v Mirnipeči
in se nato takoj prepelje k podružni cerkvi.
Zvon je prav üeno delo in cena ni pre-
tirana, 1140 krön; prevlečen je z alumi-
nium, najbrže zaradi tega, da se jekla ne
prime lja. Kakšen ima glas, se bode po-
ro^alo prihodnjič. To je menda prvi zvon
na Kranjskcni, kakor nam je znano.

Darovi za slepe vojake. Iz Gradca
piše naš oslepeli vojak Fr. M e d l e svojemu
gospodu učitelju v Št. Jerneju, velcc. g.
nadučitelju v p. S a j e - t u , sledeče pisemce
v znak livaležnosti:

„Velecenjeni gospod nadiičitelj! --•
iSpoiniiijani se zopet na Vas, na nokda-
njega svojega dobrega ucitelja, ki ste nie
tako lepo-lcpo ußili v mojili mladih letih

in še danes mi dobi'ote izkazujete, za ka-
tei'e naj Vam ljubi Bog poplača. Ljubi
g. učitelj! Meni gre tukaj še piecej dobro;
čeprav sem slep, pa sein vendar zadovoljen.
Usiim se še vedno krtačc delati, pisati in
brati; uciin se pisati tudi s pisaluim strojem,
s katerim Vam danes ])rvič piscin. Prija-
teljev imam tukaj tudi dosti. Kranjcev je
nas sedcin tukaj; vsaki dan gremo lahko
k sv. maši v domačo kapelo .sv. Otilije.
Ob prostih časih čitamo slovenske casnikc,
„Slovenca", „Dol. Novice" in „Slovenskega
Gospodarja". Ljubi g. nadučitelj, v drugi^
pa zopet VamV kaj poročam. Prcjmite
iskrene pozdrave od Vašega nekdanjega
ücenca Franc Medle." — N o v i d a r o v i :
G. nadučitelj v p. Janez Saje, Št. Jernej,
5 krön; g. M. Humek, Ljubljana, 3 K;
neimenovana gospa 6 krön; g. Frančiška
Kovačič, Rakovnik, 1 K. Skupaj 15 krön.
Žc izkazana svota 5 K, je skupaj 20 K.
Bog povrni tisočkrat!

Prepoved. C. in kr. vojno višje po-
veljstvo je — glasom dopisa poveljstva
ces. in kr. soške armade z dne 6. junija
1917, štev. 3437 — z ukazom z dne
31. maja 1917, st. 102.081 prepovedalo
iz zdravstvenih ozirov izkopavanje in pre-
važanje trupel padlib, kakor na boleznih
in ranah umrlih za celi operativni in
etapni okoliš od 1. junija do 1. okt. 1917. —
C. kr. okrajno glavarstvo, lludolfovo.

Cesar vBudimpešti. Cesar je 15. junija
zjutraj došel v Budimpešto, da je zaprisegel
novoimenovane ministre. Sprejeli so ga zelo
slovesno.

Odstop ministrstva. Ministrski pred-
sednik grof Clam-Martinic je v iinenu celo-
kupnega ministrstva podal demisijo.

Gros Moric Esterhazy je novoimeno-
vani ogrski ministiski predsednik, kateremu
je cesar poveril sestavo novega kabineta.
8tar je komaj 36 let. Novi ministiski
predsednik je odločen katoličan in je tudi
častni podpredsed n ik katol iške dežeine zveze.

Novo ogrsko ministrstvo ima sledeče
člane: Notranje ministrstvo: Bela Ugron.
Finančno ministrstvo: dr. Gustav Gratz.
Trgovinsko ministrstvo: grof Bela Serenyi.
Naučno ministrstvo: grof Albert Apponyi.
Pravosodno ministrstvo: dr. Vazsonyi. Polje-
delsko ministrstvo: Bela Mezössy. Minister
a latere: grof Teodor Batthyany. Hon-
vedno ministrstvo: fml. pleni. Szurmay.
Ministrstvo Hrvatske: grof Aladar Zichy.

Grški kralj odstopil. Kralj Konstantin
se je odpovedal prestolu v korist svojemu
sinu Aleksandru.

Velika eksplozija na Steinfeldu. C. kr.
kor. urad poroča iz Dunaja dne 17. junija:
V nedeljo, dne 17. junija, ob pol treh
zjutraj je cksplodiralo skladišče streliva
pri topničarskem skladišču \\röllersdorf,
vsled česar je bilo še dvoje objektov žrtev
eksplozije. Razen škode na blagu je ob-
žalovati izgubo šestih cloveških življenj.
Število ranjeneev, ranjeni so'veßinonia od
steklenih drobcev, znaša okoli 300 lahko,
okoli 30 pa težko ranjenih. Požar so gasili
ob sodelovanju oddelka dunajske požarne
biambe. Zjutiaj ni bilo nobenc nevarnosti
več. Dosedanji uapeh preiskav o vzroku
razstrelbe pri Steinfeldu ne dopušča sklepa,
da bi jo bil povzročil kak zločinski napad.
Poizveduje se dalje z vso odločnostjo, da
da se dožene, kaj da je povzročilo nesrečo.

Danes in jutri je še
čas podpisati šesto
vojno posojilo. Hitro
siorite svojo domo-

Ijubno dolžnost!

Posnemajte!
Neki g. naročnik nam je dal častno obljubo.

da hoče v kratkem času pridobiti 100 novih na-
ročnikov na „Dol. Novice". Ko nam jih pridobi,
bodemo njegovo ime z največjo hvaležnostjo ob-
javili. Vzbudi nam Bog trideset takšnih mož,
pa je vojska za naš list pridobljena!
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Dvom.
Jaz vem, da često nmčen dvom
srcii so tvojcga ovija:
Li šc po s m r t i živ.el boin,
sta r a j in p e k c l utopija? —

Moj svet je ta, prijatelj moj:
P o s t e n i n d o b e r v e d n o b o d i,
potem-se večnosti ne boj,
brezskrbno se udaš usodi! —

Aliquis.

Črtice iz vojske.
(Janko M.)

Z dopusta. Strahovito grinenje topov,
pravi bobneči ogenj me je pozdravljal, ko
sem se vraeal 25. maja popoludne z do-
pusta na bojišče, kjcr domujem 22. mesec.
„Z Bogom, preljuba Dolenjska! Dvajset
zlatili, mirnih dni sem preživel v tvoji
sredi. Obeudoval sem te v krasoti prvega
zelenja in cvetja dvajset majskih dni. Bog
te čuvaj!" Topovi gnnijo dalje, kot bi
napovedovali sodnji dan . . . Hribi tarn na
zahodu so zaviti v oblake dima.

„Janko, kako Ti je pri srcu, ko se
vračaš med bitve lnum in sum?"

Svoje sem našel v mali kraški doli-
nici, kamor so priromali včeiaj iz posto-
jank (kjer so bili deležni desete laške
ofenzive) na morebitni (?) kratek odmor.

Globoko sem vzdilmil, ko sem se
zvečer vlegel k počitku pod okroglo ploče-
vinasto streho — na gola tla: „Sinoč na
mchki posteljci, danes na golih tleh."

„Prvič ne in zadnjie tudi ne,u sem
si mislil, se potrpežljivo obračal na desno
in levo, dokler me ni premagal spanec.

Na odpočitku. Drugo jutro nas je
zarano postrašil dež, Bogu hvala, da je
kmalu odnehal. Takile smo ljudje in nam
naj ustreže Bog? Še pied par dnevi sem
prosil z Dolenjci dežja izsušeni zenilji,
danes si želim z vojaki lepega vremena.

Razvilo se je najkrasnejše dopoludne.
V dolinici vlada mir. Z naini vied mirujejo
in počivajo celo žabe in pupki v luži sredi
doline. Dan je dolg, človek že res ne ve,
kaj bi počel. Ljudje se solnčijo, drugi po-
sedajo v senci, snažijo orožje, igrajo karte,
bereje, pišejo, drcniljejo. Eden ali drugi si
pogreje na preluknjani laški čeladi pri-
hranjeno menažo, popije kavo, čaj ali vino
in kosilo je v kraju. Drugi, ki so sinoči
pospravili vse pod streho, nimajo te sitnosti.

Topovi gnnijo v enomer dalje, sedaj
silneje, sedaj zopet zmerneje. 10. ofcnziva
besni dalje . . . Oadorna še ni šel vase, še
ni prišel do spoznanja, da sc tudi z naj-
tršo glavo nc prebije zidu.

Tako nam mineva dan, približa se večer
s.svojim prijetnim liladom in menažaini.

Ko solnce zatone . . . Solnce je za-
tonilo za liribi na zahodu, mrak in lilacl
je legel nad dolinico. Vse je oživelo.
Fantje so se vstopili v krog in prepevajo
mile slovenske pesmice, da jih je veselje
poslušati. V mlaki sredi dolinicc spremljajo
to lepo petje žabo in pupki s svojini eno-
glasniin petjem. Od daleč se čuje ropotanje
vozov, bližajo se mcnaže. Še bo luštno!

„Bogu hvala!" je rekel Francel,
vtaknil šalo in žlico v torbo in se vsedel
na klopico pred barako. Danes je dobilo
moštvo kavo, čaj, polcnto, mesno konzervo,
za priboljšek desct cigaret in pol litra
vina. To je obed enkrat za trikrat in eni
ga tudi povžijcjo enkrat za trikrat. Drugi
dan se morajo pac zadovoljiti s kruhom.

Po menaži ne gredo ljudje spat. Zbe-
rejo se v posamezne gruee, pogovarjajo
se o preteklih časih, ugibljejo o bodočnosti,
uganjajo burke, zapojo itd. liaglajočini
žabam se pridiužijo orglice in citrc do-
niačega- dela. Milijonom zvezdic se je pri-
družila mod tem kraljica sanjavih noei —
bleda lima . . . Navadno je vsak vecer
preje dve'urc čez polnoč, ko razprostre
angel mini svoja krila nad dolinico. To-
povi gnnijo dalje. a ljudje sanjajo o mini
in srečnem svidenju . . .

Zahvala.
Vsem, ki so se tako častno in

poliioštevilno udelcžili pogrcbanašc
uinrlc soscstre

GEORGIJE KRIŽAN
izreka podpisami kongTe&'acijasvojo
najtoplcjšo zahvalo.

Kongregacija usmilj. sester
v Novem mestu.

Raznotero.
Krasna cesarska veroizpoved. Ko

je naš ljubljeni vladar posctil 22. aprila
mesto Bolcan na južneiii Tirolskcm, je
sprejel mnogo strank, da bi slišal njihova
mnenja o notranjc političnem položaju. Na-
sproti krščanskosocijalni in konservativni
stranki je *cesar izjavil, da sta molitev in
eeščenjo presv. Srca Jezusovega pripomogla
k dosedanjim lepim uspehom in zniagam
naših hrabrih čet. Bog je nam do zdaj
pomagal, je rekel cesar, in nam bo po-
niagal tudi naprej, saino prav moramo
moliti. Kako dobro do človeku, ko čuje
iz ust prvega katoliškoga dostojanstvenika
tako pogunmo in odločno veroizpoved.
Taka beseda iz ust vladarja je najlepši
dokaz, kako je opravičeno oeščenje presv.
Srca Jezusovega ravno v našcm 6isu.

Plačilo otroške ljubezni. V nekcm
hotclu v San Francissku v Scverni Ameriki
je živela stara, sitna, ncznosna gospa. Neki
sluga hotela je bil doloČen, da ji streže.
Bil je pameten človck in sklenil je vse
njene sitnosti molče prenašati in vse storiti,
kar ukaže. Za to svojo zvesto postrežbo
ni dobil od gospe prav nobenega daiu,
niti takrat mu ni nič dala, ko je iz hotela
odpotovala. Kmalu nato je pa gospa umrla
in iz oporoke so izvedeli, da je svojeinu
nekdanjemu slugi v hotclu zapustila sto-
tisoč dolarjev z dostavkom, da dobi šc
200.000 dolarjev, če bo prv.e dobro po-
rabil. Za to določilo oporoke pa sluga ni
smel ničesar vedeti. Poštenjak je s prvim
denarjem sezidal svojim starišem prijaziio
hišico in jim oskrbel prijetno življenje za
stara leta. V plaeilo svoje otroške ljubezni
je dobil po oporoki seveda še drugih dva-
stotisoč dolarjev. — Otro<-i, ne pozabite
svojih roditcljev, ee vas sreča doseže. Po-
Štenost je ljuba Bogu in ljudem.

Kdoje hišni gospodar ? Stara indijska
bajka piipoveduje: Mlad inož je prišel k
svojemu očetu in vprašal: „Kdo je gospodar
v hiši, žena ali mož?" — Oče se je na-
smehnil in je izročil sinu voz, dva konja
in sto piščancev, rekoč mu: „Pojdi, moj
sin, po svetu, ustavi se, kjerkoli vidiš
zakonsko dvojico, in vprašaj, kdo je pri
njih gospodar. Ako je žena, ji daj pišče,
ako je mož, mu daj konja!" — Mladi mož
sc ni vozil dolgo in ni izprašcval dosti, pa
je bil že ob 99 piščet. Z zadnjim piščetom
se pripelje pred kmetijo v samoti in vpra-
šujc po navadi, držeč že pišče v roki.
A kmet se odreže ponosno: „Gospodar
v hiši sem jaz, to je vendar jasno." —
Mladi mož jc rahlo dvomil: „Mi dokažeš?"
„No, seveda", je trdil samozavestni kmet
in je poldical ženo, ki je pritrdila vneto,
da je inož gospodar v hiši. — „Zares?
se je začudil mladi mož. „Izberi si konja,
ti edini, srcčni!" — In kmet si jc izbral
rjavca. — „Vzemi ga!" mu je velil mladi
mož in kmet je hitel izprezati konja. A žena
je premotrila oba konja in jc poklicala
kmeta v stran. Ko sta se nekäj časa pol-
glasuo pogovarjala, je rekel kmet: „Bom
pa le rajši vzel belca." — Naš mladi mož
sc je razjezil: „Tudi ti si ženski hlapec.
Povsod gospodari žena, skrito ali očito.
Pi.šče je za ženske, za moža je konj, a kje
jc mož ?•' Dal je zadnje pišče in se vrnil
s konji k očetu.

Razvedrilo.
Ženska ni dar Božji. kakor sc na-

vadno pravi. Ko bi bila, bi bili žc vse
ženske vzeli b e r a č i , ki vedno prosijo:
„l'rosim dar Božji."

Izgovor. Sodnik: „Vi ste soseda po
glavi udarili!'' — Zatoženec: „Jaz sem ga
hotel le zlasati!-' — Öodnik: „Zukaj ste
ga pa potem po glavi udarili?" — Za-
toženec: „Zato, ker je bil plešast in ga
nisem mogel zlasati!"

„Če človek ne more spati, naj stori
kakor jaz. Kadar zjutraj budilka nelia ro-
potati, ostanem še pet minut v postelji — -
pa gotovo zäspim!"

Sposoben za službo. Gospod strežaju,
ki se ponuja v službo: „Jaz vas vzamem,
če znate tudi kaj prenesti, če trebaV" —
Sluga: „0, pa še mnogo prenesem — po-
sebno pijace!"

Tolažba. Oče: „Pavla, za god ti dam
te bisernice." — Pavla: „Kaj ne veste, da
bisernice pomenjajo solze?" — Oče: „Brez
skrbi bodi, te ne pomenjajo nie — so
ponarejene!"

Dober odgovor. Gospodična: „Ali ste
še zmeraj hudi na-inc, gospod profesor, ker
sem predpustom vašo snubitev odklonilaV
Sedaj sem sc premislila!" — Profesor:
„Jaz tudi!"

Prvo vprašanje. Mati: „Žanček, brž
vstani — sola gori!" — Žanček si mane
oči in vpraša: „Ali je gospod učitelj že
zgorel V"

Pri državni skušnji. Prolcsor: „Gospod
kandidat, kako bi vi pričcli malenkostno
obravnavo?•' — Kandidat: „Dvajset krön
bi si dal naprej plačati!"

Izučena prodajalkQ !
mešanc trgovinc žcli stopiti v službo na
dcželi takoj ali pa po dogovoru.' Ponudbe
naj sc pošljejo na iipravništvo Dol. Novic.

ŽENSKE LASE
mušune in )x»/iinc, kupnjom po najvisji
coni. Izdehijem iz lastnih las tudi ki to.
V zalo^i imam lopo, izpotovljwie lasne
kite vsoh bar\r, od 5 do 30 K. Mrcžice,
podlage, Nuisol. lUirvo za laso in brado
znamka: Kraljica vseh barvil, /.anosljiva in
Irajna. I/.borno Cremovo milo za briti, 2 K
f)0 v. Hairpetrol, sigurno srodstvo proti i/.-
padanju las; zdravniško priznano. Burgit
za odslranitcv kurjiti očes in.trdo kožo.
Šampon 50 vin. za umivanjo las.

Narocila: Ivan Svetec, Vlasuljar,
Rudolfovo, liasproli inostne liišc.

Spisi Krištofo Šmido.
Izšel je 16. zvezek spisov Krištofa

Šmida v založništvu J. Krajec nasl.
v Novem mestu, poslovenil frančiš-
kan P. Blanko Kavčič. Ta novi zvezek
vsebuje šest lepih pripovedk: „Ro-
parski grad", „Ptičje gnezdo", „Po-
škodovana slika", „Tiskovna po-
mota", „Spominčica" in „Diamantni
prstan'*. Cena broširanemu snopiču
je 1 krona; trdo vezanemu zvezku
pa 1 K 40 vin.; po pošti 20 vin. več.
Opozarjamo na ta novi 16. zvezek
župnijske, šolske in izobraževalne
ter vse druge ljudske knjižnice. Go-
tovo ni slovenske knjižnice, ki bi
ne imela med drugimi lepimi knji-
gami tudi vseh spisov Krištofa Šmida,
po katerih posebno naša mladina
tako rada sega. Za tem zvezkom izide
v dobrem mescu zadnji, 17. zvezek:
„Brata" in „Različni sestri". Ni pa
tudi kmalu tako priporočljivih mla-
dinskih spisov, kakor so ravno spisi
ljubitelja in vzgojitelja mladine
Krištofa Šmida. Njegovi spisi so
zaradi svoje velezanimive in poučne
vsebine preloženi malodane na vse
evropske jezike. — Vsi dosedanji
zvezki se dobe pri J. Krajec nasl.
v Novem mestu ter v vseh knji-
garnah po Slovenskem po zelo
nizki ceni.

Loterijske številke.
Trst, 13. junija 15 3!3 71 39 20

Stanovanje z vrtom
obstoječe iz treh sob, kuhinje in vscmi pri-
tiklinami, so odda s 1. av^ustom 1.1. v najeni.
Na žcljo -sc cna soba in kuhinja mcblira.

Kjo; povc uredništvo Dol. Novic.

Kostonjev les
od enega metra dolgosti, 10 cm debelosti
naprej, klan ali v deblih, vsake debelosti,
D 0 T * kupi po n a j v i š j i c e n i tvrdka:

: : J. POGAČNIK : :
Ljubljana, Marije Terezije cesta 13.

Razsirjajte
„Dolenjske Novice"!

Podpisujte vojno posojilo,
spojeno z zavarovanjem!

Tako zavarovanjc olajša vsakomur zajetje VI. vojnega posojila z maliini
delniini vplacili v 15. ali 20. lctih, država pa dobi takoj podpisani znesek. Z mesečno
zavarovalnino K 4 3 0 mores n. pr. podpisati K 1000 1— vojnega posojila, s cemer pa
se tudi že zavaruješ za enak xnesek za dobo 15 let. Zavarovanja se sklepajo za
15 ali 20 let, za znesek od K 5 0 0 — do K 4000-— brez zdravniške preiskave.
Zavarovalnina se plačuje celo-, polu-, četrt-letno ali meseeno. Zavarovanje velja od
prvega hipa naprej za vsak primer smrti, t u d i z a s l u č a j v o j n e . Prcmije se
v nastopnih letih znizujejo. Podpisano vojno posojilo se izplača po preteku zavaro-
valne döbe podpisatelju samemu. ako pa bi on poprej umrl, takoj njegovi družini
brez obremenitve. Nikomur ni treba plačevati ne kolkovine, ne kake postranske
piistojbine, ne prispevka za neizpodbitnost, ne vojnega poviška.

Kdor hoče torej zadostiti na res lahek način svoji domovinski ljubezni, naložiti
svoj denar dobro in zanesljivo in poskrbeti za svoje drage, naj sklene zavarovanje
na vojno posojilo.

= = Podpisovalna döba je podaljšana do 22. t. m. = = =
Priglasila sprcjema okrajna poslovalnica c. kr. avstr. vojaškega zaklada za

vdove in sirote v RUDOLFOVEM (c. kr. davkarija) in ČRNOMLJU (občinski dom),
njih izkazana potujoča zastopnika, gospoda Henrik Sbil (Trcbnje) in Stanko Vičič
(Šmihcl) in c. kr. davčni uradi. Za posredovanje so naprošeni tudi župni, obeinski
in šolski uradi. . . ' 35-2-2

kdajatclj in zalo/>nik J. Krajec nasl. Odgovorni urcdnik Urban Horvat. Tisk J. Krajec nasl.


